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Editorial

n aflo mas de esta hermosa tarea que me encomendaron,

se nos ha hecho cuesta arriba en algunas ocasiones, pero

con toda la energia y fuerza que me caracteriza estamos
sacandola adelante y muy exitosamente.

Este ano no hemos estado tan visitados como afnos anteriores,
es por eso que aprovechamos de hacer un sin fin de arreglos en
nuestro Rincén Riojano.

Hemos quedado muy contentos con todo lo realizado, ahora
tenemos un lugar mucho méas moderno, ordenado, limpio, tem-
perado y muy acogedor, invitamos a todos nuestros amigos que
quieran visitarnos a que lo vengan a disfrutar, tenemos una bi-
blioteca muy interesante y siempre hay café para compartir.

De a poco nos estamos ordenando en todas las areas, vamos
mejorando nuestra gestion tanto administrativa como benéfica
para asi sanear cada dia mas toda nuestra institucion.

Queremos en este periodo seguir mejorando nuestra gestion,
para poder seguir avanzando con todas las metas que nos he-
mos propuesto.

Desde ya dejo invitado a todos ustedes para que cualquier apor-
te, comentario o duda que tengan, la hagan llegar a nuestro
directorio estaremos a su disposicion.

Jerénimo Saenz-Laguna







Directorio

Sociedad Benéfica La Rioja

Presidente: Jeronimo Saenz-Laguna Rincon
Vice-Presidente: Claudia Saenz-Laguna Soto
Secretario: Pilar Beltran Aparicio

Tesorero: Andrés Beltran Aparicio

Pro-Secretaria: Maria del Pilar Sanchez Hernandez
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Directores:
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Maria Angélica Merino Saenz de Tejada
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Valparaiso: Gregorio Martinez S.
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Concepcion: Victor Saenz Leiva
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Secretaria: Maria del Pilar Sdnchez Hernandez
Tesorero: Andrés Beltran Aparicio
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Emilio Diéguez Merino
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Directorio (de pie y de izquierda a derecha): Emilio Dieguez - Mercedes Galilea - Pilar Sdnchez - Maria Teresa Leiva - Marfa de los Angeles Martinez -
Joaquin Somalo (sentados de izquierda a derecha): Andrés beltran - Pilar Beltran - Jeronimo Saenz-Laguna
Claudia Saenz-Laguna - Maria Angélica Merino

Directorio: Eduardo Araya - Pedro Concha - Angélica Soto - Macarena Pérez - Felipe Pimentel



Concepcion Andreu Rodriguez
Presidente de la Comunidad de La Rioja

En el pleno de investidura celebrado el 27 de agosto y en primera votacion, Concha Andreu fue investida
presidenta de la comunidad de La Rioja, con 17 votos a favor (PSOE, Podemos-Equo, IU Rioja) y 16 en
contra (PP y Cs). De esta forma, se convirtio en la primera mujer en ostentar este cargo.




Jesus Maria Garcia Garcia
Presidente del Parlamento de La Rioja

“El Parlamento es y debe ser el espejo en el que La Rioja se mira; un espacio de entendimiento, de progreso sostenible, de
convivencia y concordia. Un lugar en el que el unico empero y el mayor interés sea conseguir 1o mejor para nuestra comunidad
autonoma; teniendo siempre presente que lo mejor casi nunca reside en la fachada, sino en el interior, y que las cosas verda-
deramente importantes no suelen venir acompanadas de fuegos de artificio ni jactancias vacias.
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Placacentro Maderas
RANCAGUA

RUFINA DE PABLO E HIJO Y CIA. LTDA.

AVENIDA CACHAPOAL 510
TELEFONO (72) 230540 FAX 239615 RANCAGUA
Maderas_rancagua@entelchile.net

Fono: 2 490 3200
Fax: 2 490 3117
Mail: ventas@avellaneda.cl

Visite nuestros proyectos
Inmobiliarios en Santiago y
Regiones:

Av. Santa Maria 2450 piso 4

R . . www.avellaneda.cl
Providencia, Santiago, Chile
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—ste aflo nos hemos abocado actuali-
—zar los datos de nuestros socorridos,
con la ayuda de Victoria Moreno, he-
mos podido realizar esta tarea, lo encontra-
mos importante porque no se hacia hace
muchos afios y es asf como nos encontra-
mMOS CoN varias sorpresas, en la actualidad
estamos ayudando a 6 socorridos, les pe-
dimos desde va, si conocen algun riojano
en necesidad que por favor se acerque a
nosotros para poder ayudarlo.

Relaciones publicas y comunicacio-
nes

Este ano al igual que los anteriores, he-
mos mantenido estrechas relaciones de
amistad con todas las diferentes Institu-
ciones y Colectividades Espariolas, par-
ticipando en todas las actividades donde
se nos ha requerido, ya que entendemos
que hacer hispanidades es tarea de todos.

En el mes de mayo tuvimos la visita del
consejero de Administracion Publica del

L.abor Benéfica

Gobierno de la rioja, Don Alfonso Domin-
guez, el cual venia acompafiado de la
delegacion, futuro en espafol, grupo que
se preocupa de difundir nuestra hermosa
lengua, el Espafol, en las diferentes areas
de nuestra vida. Los recibimos junto al Pre-
sidente del Estadio Espafiol, Don Jorge Ca-
cho en nuestro Rincén Riojano, como nos
gusta a nosotros, con chorizo y jamén pero
esta vez cambiamos el zurracapote por
nuestro infaltable pisco sour , para este afo
ya avisaron su venida, en el mes de junio y
lo primero que nos dijeron fue,que los es-
peremos con Nuestro delicioso pisco sour,
al parecer les gusto.

Sin duda en el tema de relaciones, nos he-
mos acercado de forma impresionante al
Gobiermno de la Rioja y a sus principales in-
tegrantes. Los contactos con su presiden-
te don José Ignacio Ceniceros Gonzales
y todo su gabinete son permanentes y de
verdad les puedo decir que hoy ademéas de
tener un Gobiemo cercano y amigo, tene-




“una de las principales preocupaciones de este directorio es atraer

a la juventud a nuestra institucion, y asegurar asi la permanencia

de ella en el tiempo, Unica manera de no desaparecer.”

mos grandes amigos en el gobierno.

Junto con destacar nuestras visitas del
afo pasado también me gustarfa notar el
esfuerzo que estamos haciendo las colecti-
vidades para acercarnos mas, es asfi como
un aflo mas celebramos la Copa del Rey,
fiesta en la cual todas las colectividades
nos unimos para tener una tarde llena de
juegos, competencias y camaraderia en la
cual nos fijlamos como objetivo la union, fo-
mento y participacion de nuestra juventud,
para que asi, el amor por nuestras raices
no se quede en el olvido, este ano nos toca
a nosotros los riojanos organizar el torneo,
desde ya quedan todos invitados en el mes
de diciembre, se avisara las fechas con an-
ticipacion, para que nos ayuden a fomentar
esta fiesta y por supuesto acompanamos
en todas las competencias, vayan prepa-
rando los nifios, jévenes y adultos ya sean
mujeres o varones sus zapatos de futbol,
porque este afo nos queremos traer la
copa a casa.

Para seguir con la hispanidad, este ano,
inauguramos con una fiesta de las colec-
tividades, en la cual festejamos la unién, la
alegria, las tradiciones sin ganancia alguna
solo compartir en familia.

Juventud Riojana

Como vya lo hemos manifestado en ocasio-
nes anteriores, una de las principales pre-
ocupaciones de este directorio es atraer a
la juventud a nuestra institucion, y asegurar
asl la permanencia de ella en el tiempo, Uni-
ca manera de no desaparecer.

Nuestros esfuerzos se han concentrado en
el ambito deportivo, cultural y social.

En lo deportivo competimos en la liga del
Estadio Esparfiol con cuatro equipos, fo-
mentamos al equipo de los mas jovenes,
ayudandolos a pagar la cuota de inscripcion
en la liga a los que por alguna razon estén
complicados en poder pagarla. Esperamos
que este ano que tenemos nuevas contra-
taciones nos traigan buenas noticias.

En lo cultural contamos con nuestro grupo
de baile y coro, los cuales nos representan
en todas las actividades que lo merecen y
nos sentimos muy orgullosos de ellos.

El baile cuenta con 4 grupos, los mas pe-
quenos ensayan los sabados de 12:00 —
13:00 hrs. con las profesoras Sofia Chava-
iy Marfa Jesus Pimentel con 9 alumnos,
y los medianos y mayores 3 grupos con un
total de 29 jovenes los cuales ensayan du-
rante la semana martes a las 19:00 hrs. y



Lo mas reconfortable fue, compartir, ver las caras de los padres

y abuelos felices con sus retonos es por esto que queremos seguir

fomentando ano a ano esta actividad.

los jueves a las 20:00 hrs. con la profesora
Daniela Pérez.

En el mes de abril realizamos en el Rincén
una actividad en la cual invitamos a todos
los grupos de los mas pequefiitos de las
diferentes colectividades, a compartir una
mafiana de bailes, musica, gaitas y por su
puesto una rica merienda. Los ninos to-
dos impecables con sus tarjes tipicos, el
dia nos acompafid con un sol maravilloso
todo fue perfecto pero lo mas reconfortable
fue, compartir, ver las caras de los padres
y abuelos felices con sus retofios es por
esto que queremos seguir fomentando ano
a ano esta actividad.

El coro este afio partid con algunos cam-
bios, se fue nuestro director Alvaro Espoz el
cual llevaba mas de 10 afios con nosotros,
fue un gran director pero todo cumple su ci-
cloy es por esto que en su reemplazo nos
dejo a Jaime Hevia, un excelente musico, él
nos dirigira en conjunto a Joseé Tomas Celis
gran guitarrista los cuales, junto a nuestras
guitarras y acordedn trataremos de hacer
esta tarea lo mejor posible. Con nuestras
nuevas contrataciones se han incorporado,
nuevos representantes, Francisco Alcal-
de y Marfa Luisa Arias esperamos que se

sientan en casa y bienvenidos. Como lle-
garon nuevos participantes, para mi se fue
uno de los mas importantes representantes
del coro ya que era uno de los fundadores,
jotero de corazén, pero lo mas importante
mi amigo, Ignacio Viguera, no sé si alguien,
lo recordara méas que yo porque aparte
de unimos una amistad de afos nos unia
nuestra tierra La Rioja.

Festividades Tradicionales

En el mes de mayo fuimos al hogar es-

pafiol, el coro animé con unas alegres

canciones Yy los jovenes les bailaron unas -
hermosas jotas, para luego disfrutar de una \
merienda riojana en la cual no pudo faltar
el chorizo, jamdn, zurracapote solo para
los valientes y la infaltable sobada la cual,
nuestra directora Marfa Victoria se encarga
de traerla como todos los afios. Después
compartimos con los
abuelos sus regalos
los cuales siempre

ilusion.

San Bemabé o
realizamos en el
mes de junio, empeza-
mos temprano con la misa



11:30 de la manana la cual es animada por
el coro riojano, luego nos dirigimos al rincon
para disfrutar de los bailes y a las 13:00
continuar con la tradicional asamblea. En
esta ocasion asistieron aproximadamente
70 personas luego de compartir el estado
patrimonial de la Benéfica y dar por termi-
nada la reunion, bajamos al vino de honor
tradicional de todos los anos.

San Mateo se realizd en el mes de octubre
empezamos con una misa la cual estaba
presidida por nuestro santo en conjunto
con la virgen de valvanera, luego nos diri-
jo al polideportivo, donde nos esperaba el
amuerzo. A esta celebracion, acudieron
aproximadamente 600 personas, fue una
fiesta alegre, llena de amigos en la cual nos
encontramos todos los riojanos y podemos
disfrutar de nuestra musica, cultura y gas-
tronomia. Todos los afos el coro riojano en
conjunto a los jovenes del baile, animan
esta fiesta, en esta ocasion homenajeamos
a nuestros riojanos mayores, Marfa Antonia
Zamora Ortiz, Benjamin Zamora Ortiz, Gre-
gorio Martinez y Pilar de Pablo. También
coronamos a nuestra hermosa reina, la
sefiorita Belén Matolli Sénchez, quien reci-
bi¢ la corona de la sefiorita Rosario Beltran
Campos, nuestra espléndida representante
riojana, que no solo fue reina de los rioja-
nos, siNo, reina del Estadio Espanal.

Muchas gracias Rosario por tu gran parti-
cClpacion y compromiso sabemos que lle-
vas La Rioja en tu corazén. Por segundo
ano hemos elegido también nuestros reyes
el sefior Luca Lertora Saenz le entregd su
boina a Tomas de Diego, la Benéfica no se
puede quedar atras con ningun tema es
por eso que insistimos en la paridad.

Y por dltimo celebramos el 12 de octubre
fiesta en la cual nos juntamos todas las
colectividades con el fin de compartir toda
nuestra cultura, gastronomia, todo esto lo
logramos con mucho trabajo, dedicacion y
esfuerzo colectivo.

Revista Anuario

Este ano me he preocupado personal-
mente de recolectar todos los datos de los
avisadores para poder hacer el cobro que
corresponde, y a su vez consegul dos avi-
sadores nuevos, lo que me tiene muy con-
tento ya que asf vamos sacando la revista
a flote,

La revista es una de nuestras importantes
entradas y ademas una importante platafor-
ma para que la familia riojana se dé a cono-
cer, es por eso que desde ya, invito a todos
los que puedan cooperar con la Benéfica
siendo nuestros anunciantes.

Escuela Espaina

Hemos estado visitando constantemente
la Escuela, algunas veces en grupo y otras
hemos ido por separado, cuando fuimos
en grupo, Nos recibieron como siempre
muy amablemente, se presentd un peque-
Ao grupo de baile, pudiendo asi conocer
nuestras tradiciones. Esto nos dio la idea
de intentar llevar nuestra cultura a los nifos,
ensefiandoles a balilar jotas riojanas, cree-
mos que esta actividad sana y recreativa
les traeria muchos beneficios, es por eso,
que estamos organizando todo para poder
llevar a cabo esta tarea.

Ademas de colaborar con nuestras visitas,
este ano colaboramos regaléandoles toda la
pintura para que pudieran arreglar y limpiar



todas sus instalaciones, quedd muy bien'y
lo mas importante es, que los nifios tendran
un lugar mucho mas confortable para es-
tudiar.

Propiedad en Estacion Central

Este es un ingreso mas de la Benéfica. Esta
propiedad nos trae dividendo todos los
afos ya que nuestro arrendatario es muy
comprometido y puntual.

Rincén Riojano

El Rincon Riojano es el punto de encuen-
tro de todas nuestras actividades oficiales
y recreativas, es para esa funcion que fue
creado; acoger a quien quiera visitarnos y
reunir a nuestra juventud, amigos v visitan-
tes en este lugar tan privilegiado con que
contamos.

A finales de mayo en la visita del conseje-
ro de hacienda del gobierno de La Rioja,
como lo enuncié anteriormente, lo recibi-
mMOoS CoN un vino de honor junto a su dele-
gacion, quedaron maravillados con el Rin-
con Riojano y nuestra hospitalidad.

Una de las actividades que pudimos rea-
lizar durante el afio fue una peticion de la
embajada de Espafa para que les ayuda-
ramos a tomar examenes de la Universidad
de la Rioja, ya que ellos estaban compli-
cados con la infraestructura, es por eso,
que prestamos las instalaciones de nuestro
Rincén para que los alumnos rindieran sus
examenes.

Durante el mes de noviembre se realizaron
los campeonatos de mus y domind en los
cuales salieron campeones Daisy Dimerlo
junto a Claudia Séenz-Laguna y Alfonso
Prieto junto a Andrés Alonso respectiva-
mente.

En el mes de diciembre invitamos al nue-
vo embajador Don Enrique Ojeda Vila con
Su sefiora e hijos a un almuerzo, como Nos
gusta a nosotros, chorizo, jamén, chuletas,
un buen vino y el infaltable zurracapote, fue
un almuerzo muy familiar, en el cual el sefior
embajador nos pudo conocer y Nosotros
pudimos ver con gran placer su enorme
cercania y simpleza.

En diciembre también tuvimos la cena de fin
de ano en la cual nos reunimos todo el di-
rectorio con los conyugues, conversamos,

reimos y compartimos una noche de relajo
después de un ano muy trabajado.
Ademas durante el afio el Rincon Riojano
se les ha prestado a diferentes ramas como
frontdn, natacion, futbol etc. ...

Contamos con una biblioteca, que esta al
servicio de todos para los que quieran ve-
nir a pasar un buen rato disfrutando de una
buena lectura, este afo tuvimos cambio
de secretaria, por lo cual, los horarios de
atencion son diferentes, nuestra nueva se-
cretaria se llama Isabel Arias y sus horarios
de atencion son lunes y miércoles 16:30
a 18:30, martes vy jueves 12:30 a 18:30 y
viernes 9:00 a 14:00, los esperamos.

Este afo tuvimos la incorporacion de un
gran y generoso riojano, €l aportd al Rincon
un televisor y una cafetera con la cual com-
partimos delicioso café con todos nuestros
visitantes, muchas gracias Andrés Beltran.

Como lo ven, el Rincon Riojano es un lugar
que como directiva le hemos querido dar
vida, porque para ese fin fue disefiado, es
por eso, que este ano después de 25 afio
sin ningun arreglo se penso en refaccionar
varias cosas de las cuales aqui detallo:
arreglo de techumbre, cambio de ilumi-
nacion, refaccion de los bafos, pulido de
marcos de puertas, ventanas, mesas, me-
sones, aleros, modemizacion de cortinas,
pintura de fachada y embanderamiento,
hay personas que miran y otras que hacen
yo soy de estas Ultimas, nunca dejaré de
trabajar por la Benéfica porque para eso fui
elegido, o mio no es la oratoria como ya
lo habran descubierto, pero si el trabajo si-
lencioso y dedicado. Mucho tiempo de mi
vida se lo regalo a La Rioja, pero o hago
con gusto porque es mi pasion, trabajaré
incansablemente para sacar adelante la
benéfica, tanto funcional como econdmi-
camente, para que nunca como Institucion
pierda su norte.

No puedo terminar sin dar las gracias a
todo mi directorio y sus familias por el es-
fuerzo, tiempo y dedicacion que entregan
en estatarea, la cual no lo podriamos lograr
si no sintiéramos el amor por nuestra tierra
La Rioja.

JERONIMO SAENZ- LAGUNA RINCON
Presidente Sociedad Benéfica La Rioja
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Arquitectura

™ Popular Protegida

No hace muchos anos, buena parte de los guardavinas de La
Rioja se venian abajo. Lo que en su dia tuvo una utilidad practica
como refugio del frio y hasta del calor, de proteccion para anima-
les y aperos y de vigia ante ladrones de uva, fue desapareciendo
con la mecanizacion. La presentacion de la candidatura a Patri-
monio de la Humanidad de los paisajes del vino ha servido para
declarar a los guardavinas BIC (Bien de Interés Cultural), lo que
permitira intervenciones de rehabilitacion y restauracion.

Casimiro Somalo Somalo, Periodista

e aquella situacion calamitosa de hace pocos
Daﬁos hemos empezado a considerarlos parte de
la esencia de la cultura del vino, a recuperarlos y
hasta a poder plantearse un recorrido por los mismos vy

por una ruta singularisima de la arquitectura megalftica
popular con sentido practico y utilitario.

El salto cualitativo de proteccion e interés no es reciente.
Desde hace algun tiempo, no mucho, se han construido
algunos nuevos y se han venido restaurando otros, unas
veces por bodegas vy vitivinicultores, otras, por ayunta-
mientos y hasta por alguna asociacion con sensibilidad.

Los chozos 0 guardavifas son vigjas construcciones
megaliticas de distintos tamafios y formas levantadas
en su mayoria desde mediados del siglo XIX. Sin duda
alguna, se han terminado convirtiendo en un icono del
paisaje vitivinicola riojano.

La mayor concentracion de estos podemos encontrarla,
como es ldgico, en zonas de grandes superficies de
vifiedo, principalmente en La Rioja Alta y la Sonsierra.

Tampoco han faltado en La Rioja Baja en algunas loca-
lidades como en Quel, donde se acaban de restaurar

cuatro de ellos con cargo al presupuesto de la Direccidn
General de Cultura, o en el Villar de Armedo y Lagunilla
del Jubera.

A falta de un registro, catalogacion

Puede parecer un contrasentido en La Rioja y hasta en
una Denominacion como la nuestra. Pero teniendo tan-
tos por las zonas vitivinicolas de mayor monocultivo, La
Rioja no dispone hoy de un registro ni un catélogo de los
guardavifias 0 chozos con el que se podria identificar su
localizacion exacta, el tipo de construccién y hasta su
estado. Habria que hacerlo en un futuro inmediato por-
que son un icono, un simbolo de la arquitectura popular
y de los paisajes del vino.

Lo que parece claro es que uno de los objetivos mas
inmediatos es la realizacion de un inventario con todo el
valor arquitecténico y cultural, Pero conviene no olvidar
que la expansion del vifiedo en toda la zona suroriental
de La Rioja es mas reciente y los guardavifias se levan-
taron en gran parte durante la segunda mitad del siglo
XIX.

El mapa de los guardavinas mejor conservados Nno
puede obviar a tres localidades como San Vicente de



Los guardavinas han
pasado a ser consideradas

un bien de Interés Cultural
del paisaje del vino
y del vinedo en La Rioja




En la celebracion del Dia de la Hispanidad,
el Estadio Espafiol se viste de fiesta. La
celebracion comienza con el izamiento de
banderas, seguido de la Celebracion Eu-
carfstica y procesion de la Virgen del Pilar,
quien es homenajeada con musica y bailes.

Todas las colectividades de las distintas
comunidades regionales, se esmeran en
revivir sus costumbres a través de la mu-
sica, bailes, trajes tipicos y su gastronomia,
ofrecidas en ornamentadas casetas.

En este lugar tan especial, se congregan
las familias, desde los abuelos, hijos y nie-
tos junto a sus amigos mas cercanos. El
Estadio Espariol se convierte en el centro
de las actividades de la comunidad espa-
fiola en Chile y autoridades nacionales vy
espafiolas acuden a esta celebracion.

Durante esta fiesta se agradece a los co-
laboradores que han destacado por su
compromiso y participacion con el espiritu
hispano, siendo la homenajeada en el 2018
por parte de la Seccion Cultural y Recreati-

-

Resena 12 de Octubre 2018

Mercedes Galilea

va Riojana, la Colaboradora Sra. Maria Mer-
cedes Galilea Rodriguez.

Entre todas esas casetas se destaca el Rin-
con Riojano que, por horas, mediante sus
productos regionales mas caracteristicos,
como el chorizo, jamdn serrano, chuletillas
de cordero asadas, las tortillas de patatas
y el infaltable zurracapote, transporta a los
asistentes y a los propios riojanos que la vi-
sitan, a esa tierra tan entranable de Espana,
famosa por su calidez y calidad de vida.



65 F'\ESTA DE LA VENDIMIA RIOIANA

‘Jarra), de la artista riojana Naiara Arrieta, cartel ganador elegido para las fiestas de San Mateo 2019 y 63° Vendimia Riojana.




Flesta de
San Mateo

Ha llegado nuevamente nuestra esperada fiesta
de “San Mateo”. Cada ano, cercano a la fecha que
recuerda a nuestro patrono, el 21 de septiembre,
nos reunimos para celebrar, cantar, bailar, comer
y sobre todo agradecer.

Pilar Beltran

o SPap,

Drevio a esta esperada fiesta, hay una enorme
cantidad de preparativos, planificaciones, com-
pras, risas y apuros. Cada elemento debe estar preparado

en forma correcta para recibir a nuestros 600 amigos riojanos que
asisten a nuestros festejos. Hay que preparar los bailes, 1os cantos
y los trajes; generosas manos trabajan para que todo esté dispues-
to y de esta manera recibir en forma sencilla, pero calidamente a
cada uno de nuestros amigos riojanos. Asf, se preparan las mesas,
los manteles, las flores y los servicios, los platos con jamén y cho-
rizo, las bandejas con verduras, mientras se enciende el carbdn
donde se dispondran cientos de chuletas que seran servidas por
nuestros dispuestos jovenes. No hay que olvidar el vino y el famo-
SO zurracapote, brebaje riojano dulce y gustoso, que nos permite
brindar por nuestros recuerdos y por nuestro futuro.

Semanas antes de la celebracion se disponen tareas: elaborar
discursos, llenar miles de canutones para vender en las rifas, de-
cenas de jarros con zurracapote, muchas llamadas para buscar
donaciones de premios, se envuelven regalos, se fabrican galar-

)

dones y pafnuelos conmemorativos,
se elaboran biografias de los riojanos
menajeados en el afo.....Son tantas,
iples y variadas las actividades que se
realizan previas al momento esperado : La celebracion a San Mateo.

¢Y como celebramos nuestra fiesta en el afio 2018?

Todo se inicié con la celebracion de la santa misa, en la capilla del
Estadio Espafiol, celebrada por dos sacerdotes y dos didconos
y amenizada por el canto de nuestro coro riojano, dirigido por el
profesor Alvaro Espoz. Las imégenes de la Virgen de Balvanera y
de San Mateo, adornadas con flores y follajes, presiden la sagrada
celebracion.

Terminada la santa misa, en procesion, nuestros jovenes trasladan
las iméagenes en andas hasta el polideportivo de la institucion. Allf
comenzaron los bailes, grupos de jovenes y de niflos muestran sus
destrezas y gracias. Los mas pequefios, nifios de 2 a 4 afos, se
llevan los mas emotivos aplausos, padres, abuelos y bisabuelos
celebran con emociodn sus primeros pasos de jota. En este mismo
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A finales del afio pasado Alvaro Espoz nuestro director dejé
nuestra agrupacién, en su reemplazo quedé Jaime Hevia
estupendo musico, el cual, junto a José Tomas Celis (Cucho)
su ayudante, estan llevando la tarea de dirigir nuestro coro.




urante este periodo se han integrado dos nuevas

personas Francisco Alcalde y Maria Luisa Arias muy

buenos aportes, a los cuales los hemos integrado
COmMO Uno Mas de Nosotros.

Este afio el coro ha participado en variadas actividades,
misa a la Virgen de Lomos de Orios, actividad en la cual ya
hemos estado participando todos los anos, llevando mucha
alegrfa a los descendientes de Viloslada de Cameros, al
oir las bellas canciones dedicadas a la Virgen en la voz del
coro Riojano.

Otra de nuestras actividades importantes fue la visita al ho-
gar espanol donde cantamos la misa del domingo vy luego
alegramos su almuerzo, este ano a diferencia de los anterio-
res cambiamos la merienda por un delicioso almuerzo con

patatas a la riojana, las cuales estaban para repeticion, junto
con compartir el amuerzo, les cantamos unas contagiosas
canciones para amenizar el evento.

Siempre seguimos cooperando con el estadio y cantamos
la misa una vez por mes.

La colectividad Vasca como afios anteriores nos invité a
participar en el festival que realiza hace algunos anos, es
una instancia muy amena de camaraderia y musica de dife-
rentes regiones de Espana y del mundo.

Ademas, hemos ayudado a mitigar la tristeza de la partida
de algunos de nuestros seres queridos cantando la misa, y
asf, poder traer La Rioja al corazdn de la familia.

Para el préximo afio nos hemos puesto como meta sacar
adelante nuevas canciones,
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Belén Mattoli Sanchez

Reina de la colectividad
de La Rioja

todos los Riojanos quiero agradecer la
Aoportundad que me dieron de represen-

tar a la colectividad en Chile. Al Directorio
y todas las personas que tuvieron la confianza en
mi y me acomparfiaron en todo momento.
Coémo no agradecer a mis bisabuelos y abuelos
que supieron transmitir su amor por Espana, La
Rioja, sus pueblos, las tradiciones de nuestros
antepasados y por lo tanto el valor de nuestras

r W

raices, lo que hace posible que esta colectividad
vibre y viva de la manera especial que lo hace en
todos nosotros.

En especial a mi abuela y familia y a todas nues-
tras familias que nos ensenan a disfrutar las fies-
tas, el chorizo, las chuletas, el jamdn y el vino.
Para mi fue un orgullo y una experiencia increfble.
Muchas gracias Belén Mattoli Sanchez.
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Obituariq

Maria Isabel Hernandez Garcia

Adolfo Saenz Villarreal

Rufino Adan Saenz



SANTOLAYA

Ingenieros Consultores

www.santolayaing.cl

Mas de 30 afios desarrollando proyectos de Ingenieria Estructural

Fono: (56 2) 2 347 8100

Padre Mariano 181, Of. 801, Providencia, Santiago - Chile / contacto@santolayaing.cl Fax: (56 2) 2 347 8101
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Pueblos de La Rioja

de Abalos|

Nos internamos en el corazén de la Rioja Alta, en un pueblo
de tradiciones, de agricultura, de vinos, de fervor a su pasado,
a sus hitos religiosos y de gente buena. Enclavado
y equidistante entre Logrono, Pamplona y Vitoria.

Roque Saenz

a principal razon de su visita, es el mun-
|_SO del vino. Se le reconoce como cose-
heros del ano en cada anada y esto es

un orgullo para todos.
Al acceder desde la carretera, por el acce-
S0 principal, si caminamos unos 300 metros,
nos encontraremos con un bar de gran con-
currencia y sabores de cantimpalo, vy tapas
memorables que ya pertenece a Alava y

donde se escucha didlogos en Euskera. Asf

es esta loca geografia de enclaves Riojanos
y Alaveses secuenciales cada cierto trecho.
Las faenas vineras de preparar las vifas, co-
sechar, vinificar, envasar y el mercado en
torno al vino, se mezclan con la convivencia
cotidiana entre amigos, chuletas al sarmiento
y mostos.

Un pueblo con encanto, con casas solariegas
blasonadas, entre las que resaltan la llamada
Casona del Marqués de Legarda., Con Un

museo de elementos de labranza tradicional.
La Iglesia de San Esteban, domina el pueblo y
es la construccion mas alta. Su torredn reco-
noce la arquitectura de La Redonda
en Logro- Ao capital y la Iglesia de Brio-
nes, que se encuentra muy proximo.
Su interior ha sido restaurado vy redi-
sefiado con un Retablo  memorable
y toques de arquitectura moderna
con vidrio y ma- % dera. Se puede
escuchar una gra- #¥ bacion  personal
para el visitante con un ! sistema de audio
modermo, que explica \ detalles de la
comarca, historia del pue- blo y detalles
del retablo iluminado.

o

En uno de los muros de la pla-
cina los mozos, se solazan con
partidas de pelota a mano. Es en
estos aficionados, donde se




forman los pelotaris mas conocidos y que
nos hacen disfrutar de una rivalidad deporti-
va interminable entre Riojanos y vascos.

La ermita de San Felices, y la de la Virgen
de la Rosa, bien valen el paseo vy las vistas
que se logran desde alll,

Es posible reconocer lagares muy antiguos
yade la cultura rupestre excavados en laroca
viva, de muy interesante descubrimiento.

Uno de los hitos arquitecténicos de Abalos,
ha sido la reconstruccion, de una casa del
siglo XVII'y la formacion del Hotel Villa de
Abalos, enclave de paz, descanso y de
paseos por vinedos interminables prepa-
rando sus frutos, que mantiene la nobleza
de sus materiales. Piedra madera y Forja.
Ha sido reconocido y premiado por sus
caracteristicas, y visitado por turistas sin
fin desde su inauguracion en el afio 2002,

Una paz bucdlica, un paisaje que inunda
nuestras retinas.
Se invita a disfrutar del sosiego campestre,

Un pueblo con encanto,
con casas solariegas
blasonadas, entre las

que resaltan la llamada

Casona del Marqués de

Legarda, con un museo

de elementos

de labranza tradicional

entre ambiente rural y la modernidad de sus
instalaciones.

Sus bodegas, cada vez mas modemas, a
las cuales hace un rato llegd el acero, cre-
ceny crecen Y Los visitantes y comprado-
res de vinos se suceden permanentemen-
te. Rutas gastrondmicas y eno-turismo no
nos faltara

Se cuenta con senderismo sefialado, (trek-
king) con rutas a caballo, a pie, en bicicleta.
Montana, escalada y porque no, paseos en
globo aerostatico.

Encontraremos ademas pueblos con tradi-
cién y encanto en sus cercanias como San
Vicente de la Sonsierra, Briones, Haro, La-
guardia, Cenicero y porque No, escaparse
a San Millan de la Cogolla, Berceo, Santo
Domingo de la Calzada o Ezcaray, hacien-
do ancla en Abalos.

Excursiones todas con encanto, historia,
arte y gastronomia.

El mundo rural y del vino, nos espera.



Campeonato Mus
José Blangg L eria 2018
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Ganadores 1 lugar:
Daisy Dimerlo- Claudia Saenz-Laguna
Ganadores 2 lugar:
Carmen Val-Aureliano Ezquerra
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Tomas de Diego

Rey de la co

ectividad

de La Rioja |

Dara mi es un placer ser elegido como el
primer Rey Feo, estoy muy agradecido de

todos los buenos momentos y de cada
festejo que me ha entregado el poder bailar para
la Colectividad Riojana, también quiero agrade-

cer a todas las personas que he conocido por
los anos bailando y por el carifio que entregan a
Sus participantes.

Espero que vengan mas reyes feos mas bonitos
que uno. Paz y amor para todos.

o B | S —



La pelota y La Rioja

La pelota es un elemento de identidad regional, que forma parte de la cultura popular de La
Rioja. Es, sin duda, el deporte de nuestra region. Generacion tras generacion, los riojanos han
jugado en los frontones de sus pueblos, desde las paredes de las iglesias hasta las modernas

instalaciones. Estas construcciones deportivas forman parte de la imagen de la totalidad del
paisaje urbano y, desde ellas, La Rioja ha dado a la pelota numerosos jugadores, figuras que han
alcanzado el éxito tanto en competiciones nacionales como internacionales.

0 obstante, la pelota no se puede
I\Icircunscrbr Unicamente al ambito

deportivo. Representa mucho mas.
Es tradicion y cultura; supone uno de los
referentes simbdlicos de La Rioja. En este
sentido, esta serie de articulos ahondan en
las multiples dimensiones de la pelota. En
ellos se realiza un recorrido gue no aborda
solamente su historia, sino que nos acerca
a su presente, pero sin olvidar su futuro, y
todo ello desde un ambito global, ya que el
trabajo ha abarcado todas las localidades
de la region. En suma, recogen un andlisis
del mundo de la pelota, que comprende
desde los pelotaris hasta los aficionados,
pasando por el resto de los agentes vincu-
lados al mismo.

Como era de prever, la pelota en La Rioja
ha seguido un camino parejo al de los cam-
bios que se han producido en nuestra so-
ciedad. Durante décadas y generaciones,
fue el deporte por antonomasia y uno de
los pocos divertimientos, tanto de ninos y
jovenes como de mayores, especiaimente
en los pueblos. Sin embargo, su institucio-
nalizacion y profesionalizacién acabaron
convirtiendo a la pelota en un espectacu-
lo de masas, construyéndose frontones
cubiertos con capacidad para cientos de
espectadores y surgiendo figuras que se
convertian en (dolos. En la actualidad, el
descenso de su practica no ha supuesto
una pérdida de importancia en La Rioja.

En suma, la pelota y nuestra tierra estan in-
disolublemente unidas.
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La Rioja, a pesar de su reducido tamafo, es una region especialmente rica —
en aguas termales y minero medicinales puesto que la entraha de estas tierras ~
atesora un gran numero de acuiferos como resultado de la porosidad del suelo
y de la piedra caliza que configuran nuestra corteza. Debido a la composicién
quimica de estas aguas en ocasiones se derivan de su utilizacion propiedades e
muy beneficiosas para la salud, fendmeno que no ha pasado por alto a los -
distintos pueblos que han habitado los siete valles riojanos. §




Los origenes del uso de las aguas termales en La Rioja se remontan a la
época de los romanos, un pueblo amante de los bainos de barro y de las
aguas medicinales, y que los convirtieron en un acontecimiento cultural
esencial para comprender incluso buena parte de sus relaciones sociales.
Esta cultura ha dejado su huella termal impresa en La Rioja y baste decir
que a principios del siglo XX nuestra regidon contaba con cinco balnearios:
Arnedillo, Cervera del Rio Alhama, Gravalos, Cornago y Torrecilla en Came-
ros. El de Arnedillo es el mas antiguo de la comunidad como demuestra el
hecho de que sus aguas fueron descubiertas en época romana (tal y como
han revelado diferentes hallazgos arqueoldgicos en distintas excavacio-
nes). Pero las aguas termales fueron utilizadas también por los arabes y
mas adelante disfrutaron de periodos de gran fama en los siglos XVIIl y XIX
y con un esplendor actual muy llamativo merced a sus excelentes instala-
ciones, sus beneficios para la salud y el privilegiado entorno en el que se

desarrollan estas actividades.




Las pozas de Arnedillo

Para entender el origen de las aguas en Amedillo hay que pensar
en la existencia de una falla que hace descender las calizas del
jurasico a gran profundidad. Después, el agua de lluvia caida en
la Sierra de Cameros desciende mas de 4.000 metros a través de
dicha falla'y tras aumentar su temperatura asciende brotando a una
temperatura de 52, 5° C a los pies del balneario. Las aguas del ma-
nantial de Amedillo son de caracter minero medicinal e hipertermal,
y estan clasificadas como clorurado sédicas, sulfatado calcicas,
bromuradas con iones de magnesio, hierro, silicio, litio, rubidio. Su
gran caudal de 230.600 litros por dia permite la concentracion de
sus propiedades terapéuticas en los famosos lodos o barros ve-
geto-minerales, lo que justifica los excelentes resultados obtenidos
con ellas. Ademas, en la cura balnearia de Amedillo no soélo inter-
vienen las propiedades de sus aguas minero-medicionales, sino
también el clima templado y seco resguardado de los vientos, al pie
de una montafia cubierta de pinos, con una atmadsfera limpia, baja
en concentracion de polvos y polen.

Las aguas del manantial de Arne
: Caré'cterminero medicinal e' hip

Balneario de Gravalos

La historia de Gravalos siempre ha estado ligada al agua termal
que fluye en su término desde tiempos remotos, aunque la fuente
-conocida como Fon Podrida- fue descubierta en el siglo XVI. A
mediados del siglo XIX su ayuntamiento decidid construir el solido
edificio del balneario en sustitucion de las rudimentarias instalacio-
nes que desde el siglo XVI cobijaban el manantial minero medicinal
del tipo sulfuro-céalcico que mana a una temperatura entre 14y 16
grados y que tiene grandes propiedades curativas para afecciones
cuténeas y del aparato respiratorio.

El balneario cerr¢ a mediados de los afios setenta del siglo pasado,
pero acaba de abrir sus puertas como un moderno hotel de cua-
tfro estrellas con un balneario del siglo XX, rodeado de vifedos y
olivos centenarios, y con una capacidad de 140 plazas. Ahora, la
entranable 'Fon Podrida’ alimenta unas instalaciones de vanguardia,
que incluyen un conjunto de piscinas, la mas grande equipada con
chorros y camas de burbujas, una gran sala de inhalaciones y un
conjunto de cabinas para técnicas termales individuales (baferas,
chorros, ducha Vichy) para todo tipo de tratamientos de belleza y
bienestar. El resultado es un complejo termal de mas de 6.000
metros cuadrados y un balneario dividido en tres éreas: ‘Dermato-
l6gica’, con espacios para tratamientos colectivos y cabinas indivi-
duales, ‘Respiratoria’ y un ‘Ludica’, con una piscina activa central,
piscina de contrastes y area de relax.




Este balneario comenzo a funcionar en 1851 con las
instalaciones de la galeria de banos y una primera
fase del edificio de hospedaje que se unian mediante

un paso cubierto.

Balneario de Cervera

El Balneario de Baros de La Albotea, en
Cervera del Rio Alhama, ha sido rehabilitado
por el Ministerio de Fomento y el Gobiermno
de La Rioja. La reforma ha sido de caracter
integral, aunque respetando los elementos
caracteristicos del antiguo establecimiento,
albergando una nueva y modemna instala-
cién hotelera y recuperando los servicios
de tratamientos medicinales. Este balnea-
rio comenzo a funcionar en 1851 con las
instalaciones de la galerfa de bafios y una
primera fase del edificio de hospedaje que
se unian mediante un paso cubierto.

Cornago e Igea

A unos 2,5 kildmetros de Igea esta la fuen-
te de Juan Podrida, un manantial de agua
sulfurosa que tiene fama de ser buena para
la piel, ya que decian que curaba heridas
y limpiaba manchas. En Cornago esta la
fuente de La Pazana, de la que se relata
que cuando venian los del pueblo a beberla
pasaban la novena, es decir, nueve dias en
los que bebian cada dfa un vaso de agua
en ayunas.




SUELERIA

LAS 7 PASCUALAS

Rengo 1519, Concepcion
Fono (041) 2 914 011 - ventas@trespascualas.cl
www.trespascualas.cl

Mas de 50 afios de tradicion
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Maite Leiva

Caldereta de pescado |

Ingredientes principales

2 patatas grandes.

2 cebollas.

1 Merluza mediana

Vino blanco.

Tomate triturado.

1 cucharada de pimentén dulce.
10 gambones.

500 grs. de Almejitas

1. Comenzamos haciendo el fumet pochando
a fuego fuerte las verduras (apio, puerro y nabo).
Esto lo haremos para que se tuesten bien y el fumet
coja color y fuerza.
2. Una vez pochado agregamos las raspas, las cabezas,
los cangrejos. .. 10 que tengamos a mano en casa 0 Nos
dé el pescadero. Cubrimos de agua, ponemos sal y lo de-
jamos a fuego lento durante unos 15-20 minutos, no,mas.
Colamos y reservamos. Como haremos buena cantidad lo
reservaremos para otras recetas.

3. En otra cazuela, rehogamos los ajos con los calamares
limpios.

4. Agregamos a los 3 minutos las verduras y rehogamos a
fuego lento 10 minetos.

5. Incorporamos el tomate vy seguimos cocinando otros 5-7
minutos.

6. Incorporamos las patatas y el pimentén dulce. Rehogamos
5 minutos.

7. Incorporamos el pescado y cubrimos de caldo de pescado.
Lo d&jaremos cocer durante unos 20-25 minutos. 3 minutos
antes de que termine agregamos los langostinos para que no
queden duros.

Conejo en salsa

Ingredientes principales
1 conejo troceado.

1 cebolla.

3 dientes de ajo.

1 guindilla cayena.
Nuez moscada.
Pimienta negra.

1 hoja de laurel.

1 vaso de vino blanco.

1. En una cazuela con aceite, doramos muy bien el conejo sal-
pimentado y luego le incorporamos unos ajos con una cebolla
picada. Anadimos una hoja de laurel, un poco de nuez mosca-
day guindilla, si nos gusta el picante.

2. Cuando la cebolla esté un poco pochada, mojamos con
el vino blanco y dejamos que reduzca. Afiadimos también
un chorrito de agua y dejamos que se cocine a fuego
suave hasta que el conejo esté tiemno.

3. Frelmos unas patatas en cuadraditos
y se las ponemos por encima al final.
Servimos y listo. '
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La Rioja, Espana

L UMBRERA
=== DE CAMERO

B “LaCorte de la Sierra’

Poderosos ganaderos trashumantes vivieron en Lumbreras,
en el actual Parque Natural Sierra de Cebollera, en la Sierra
de Cameros, La Rioja (Espana), durante los siglos XVI, XVII
y XVIll y entre estas importantes familias nobles,
se distinguian las que formaban la “Corte de la Sierra”,
como destaca Pascual Madoz, que integraban los “Trece
caballeros de Capas de Grana” que habia en Lumbreras.

José Ramon Francia Silva

humando anualmente sus rebanos de ovejas a Extremadura y otras tierras del s

ur de la Peninsula Ibérica. Vestian lujosos trajes, portaban grandes capas y se co-
deaban con los mas dinamicos hombres de negocios de las grandes metrépolis, como
Madrid o Bilbao.
Haciendo un recorrido por las calles podemos observar una serie de blasones que nos
recuerdan algunas de las grandes familias que durante decenios e incluso siglos, Nos han
precedido en épocas pasadas. Estos escudos evocan un pasado abundante en familias
de apellidos ilustres como por ejemplo:

\/|V|’an estos ricos propietarios en las mejores casas con blasones heraldicos v tras-

Lumbreras Situado en lo mas céntrico del pueblo y en la fachada principal de un gran
caserén. Serfa Alvaro de Lumbreras quien a principios del siglo Xll, el que con un pequero
gjército se asentarfa en esta casa solar en Lumbreras y daria la denominacion a nuestra
poblacion. El escudo es del siglo XVII. Los cuernos de los carneros nos indican la impor-
tancia del ganado lanar.
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El escudo del “Solar de Tejada” desde el
principio se extendid el linaje de los des-
cendientes de D. Sancho por todo el mu-
nicipio. Es el escudo mas antiguo de Lum-
breras, se encuentra en el antiguo Barrio de
El Lomo y es del ano 1542. Fue hecho y
estuvo colocado en la casa Solar de Tejada
(Laguna de Cameros) y traido a Lumbreras
a su domicilio por uno de sus descendien-
tes: Diego Jacinto Hernandez Santa-Cruz y
Lopez.

Las 90.000 cabezas de ganado lanar que
hubo a mediados del siglo XVI en Lum-
breras, un siglo después disminuyeron a
66.000. En 1956, quedaban los Ultimos 8
borreguiles con ganado lanar trashumante:
Si nos remontamos a la antigliedad vemos,
que algunos que estaban al servicio de la
familia Ramirez de Arellano vy del Duque de
Ndjera, se dedicaron a la ganaderfa trashu-
mante desde las Ultimas décadas del siglo
XV. Descendientes de la familia Gante de
los Paises Bajos, llegaron a Espafa con el
rey Carlos |, y se enlazaron con los San-
chez-Salvador de Lumbreras.

Gran cantidad de pastores anuales o tem-
poreros desarrollaban su actividad en el
Municipio (Lumbreras y aldeas) y muchos
trashumaban. En 1751, cuando va la tras-
humancia habfa disminuido, se declaraban
en el Catastro de la Ensenada, pastores

Las 90.000 cabezas
de ganado lanar que hubo
a mediados del siglo XVII
en Lumbreras, un siglo
después disminuyeron
a 66.000.

con sus nombres: 144 de Lumbreras,
52 de Pajares, 69 de San Andrés, 42 de
El Horcajo, 9 de El Hoyo, 4 de La Rade y
172 de pueblos cercanos como Villanueva,
Ajamil, Muro, Laguna, etc.. De Villoslada, al
ser la poblacion trashumante mas cercana,
niNguno.

En las imagenes vemos tres chozos de los
pastores: los anteriores a 1950 eran de pie-
dra, en la decada de los 50 del siglo XX se
hicieron de cemento y ahora en la actuali-
dad se estan recuperando y reformando al-
gunos, pero ya no hay ovejas trashumantes
desde los anos 70 del siglo pasado.
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GRUPO DE
BAILE RIOJANO

Los grupos de baile de nuestra colectividad,
no solo expresan nuestra cultura y tradiciones,
sino que al mismo tiempo, emociones
y sentimientos.

Ry B A,



ctualmente contamos con cuatro ni-
veles en nuestro grupo de baile:

Los Pequeiitos: de 2 a 5 anos, dirigi-
dos por las profesoras Sofia Chavarri y
Marfa Jesus Pimentel; cuentan con 10 ni-
Aos vy nifas. Este grupo, el mes de abril,
junto con sus profesoras, planificd y moti-
vé el “Primer Encuentro de los Pequefios
de las Colectividades “. Nuestro Rincon
recibid a los pequefios asturianos, ga-
llegos vy riojanos para compartir tradicio-
nes, bailes y merienda. Fue un entrete-
nido y alegre encuentro amenizado por
Gaitas y los aplausos de los familiares.

Infantil: de 6 a 12 anos, dirigidos por la
profesora Daniela Pérez vy formado por 8

ninos y nifas. Este grupo ya comienza a
preparar danzas con estructura y pasos.

Juvenil: de 13 a 30 afos, dirigidos por
la profesora Daniela Pérez; con 18 inte-
grantes. Ellos cuentan con un reperto-
rio importante de bailes y manejan con
maestria las castafiuelas y las alpargatas.

Mayores: de 30 y mas anos, con 25 inte-
grantes, que fueron formados por el maes-
tro Antonio Larrosa. Este grupo ha formado
una relacion de amistad que trasciende al
tiempo vy a las actividades de la vida. Inclu-
sSo entre ellos hay parejas de matrimonio
que se formaron entre baile y baile. Sus
ensayos no son formales, solo cuando ne-
cesitan presentarse para alguna funcién o
evento en el Estadio espanal.
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JOSE MORENO LERIA,
una vida bien vivida.

Don José tiene una memoria increible, un sentido del humor perspicaz,
sabe del acontecer mundial y también de los detalles cotidianos de su
empresa de importacion y venta de telas. Es padre, abuelo y bisabuelo
de una extensa familia que no para de crecer y ademas, en breve, el
préximo 9 de enero de 2020, cumplira 100 anos de vida. De los cuales

[~ sta personalidad excepcional nacio
—cn la localidad de Vadillos, pleno co-
L ___razdn del Camero Vigjo, en el seno de
la familia formada por sus padres, Serafiny
Antonia. Fue el menor de siete hermanos,
favorecidos por una genética prodigiosa
que doto a varios de ellos de una longevi-
dad centenaria.

Desde su infancia la existencia de Chile, un
lejano pals al otro lado del océano, le resultd
familiar. Varios antiguos vecinos del pueblo,
como Braulio Lasanta del Valle y Santiago
Diez Lerfa, llevaban afos residiendo aqui'y
habian hecho importantes donaciones a la

79 los ha vivido en Chile.

Juan Antonio Garcia-Cuerdas

peguena villa. Para cada 18 de septiembre
se izaba la bandera chilena en la escuela
y el maestro de ella, Martin Martinez Gran-
des, ilustraba a sus alumnos acerca de los
motivos de la conmemoracion.

En esa escuela, Don José y sus hermanos
aprendieron las primeras letras y nociones
de aritmética, que les permitirfian desarro-
llar sus talentos emprendedores en los
siguientes afios. Sus hermanos mayores,
Francisco y Manuel, fueron los primeros
en aventurarse y emigrar hacia Chile, una
década después les seguirian los menores,
Juany José.

Aqui este Ultimo se dedico al comercio ma-
yorista y minorista de telas asociado junto a
sus hermanos en la Casa Chantilly, situada
en el centro histérico de Santiago. Con el
paso de los afios, llegd a ser el Unico pro-
pietario de la sociedad, a la que se fueron
incorporando sus hijos. Hoy, Chantilly, con
sus siete décadas de existencia, goza del
prestigio de ser la méas antigua empresa
chilena del rubro y se ha extendido por todo
el pais gracias a sus 25 sucursales.

En el plano familiar contrajo matrimonio en
19566 conNilda Val Tutor, oriunda de Fuentes-
rin, Soria. Constituyendo una familia com-



Don José es un confeso apasionado de La Rioja, la que visitaba
periédicamente hasta hace unos pocos anos atras. Hoy, a través
de internet, sigue al dia de lo que alli ocurre, porque “uno se puede
ir de su tierra, pero la tierra dificilmente se va de uno”.

puesta por 3 hijos, 9 nietos y dos bisnietas.
A quienes han formado en valores y princi-
pios mediante el ejemplo vy el sentimiento.
En el ambito de la filantropia ha destacado
por su admirable dedicacion a las institucio-
nes de la colectividad espafiola residente
en Chile.

Desde 1973 hasta 1991 fue miembro del
directorio de la Sociedad Benéfica La Rio-
ja, ocupando la presidencia entre los anos
1984 y 1991, liderando una etapa de gran-
des modernizaciones. También fue director
de la Sociedad Espafiola de Socorros Mu-
tuos y Beneficencia y del Estadio Espariol.

Don José es un confeso apasionado de La
Rioja, la que visitaba periddicamente hasta
hace unos pocos afos atras. Hoy, a través
de intemet, sigue al dia de lo que alli ocurre,
porgue “uno se puede ir de su tierra, pero
la tierra dificimente se va de uno”. Antiguas
aficiones como la caza, la pescay las parti-
das de mus, han sido reemplazadas por la
lectura reposada.

Hablar con €l es entrar a un mundo de his-
torias, anécdotas y pensamientos IUcidos,
siempre expresados con la mesura propia
de alguien que ha sido un testigo privilegia-
do del acontecer de las Ultimas décadas.

Como pater familias que es, sigue monito-
reando de cerca sus actividades empresa-
riales y aconsejando a sus hijos y nietos en
ese ambito. Pero también aporta el carifio y
la calidez necesarias, junto a Nilda, su se-
Aora, para acoger las reuniones que man-
tienen unida a la familia.

La de Don José, que duda cabe, ha sido
una vida bien vivida en muchos ambitos, y
en todos ellos ha sabido marcar una hue-
lla trascendente destinada a perdurar en el
tiempo.






entro
Riojano de
Madrid

Un Trozo del alma de La Rioja
en el Centro de la Capital
del Reino

[ ste majestuoso edificio, patrimonio de nuestra cultura, del maximo va-
— lor arquitectonico y de nuestro sentir y querer riojano, que nos redne
L___en uno de los mejores emplazamientos en la capital de Espana, nos
espera siempre, COMO Se acoge con carino y riojanismo, a todos sus hijos y
a quien lo busque de corazon.

Los Riojanos estamos por medio mundo, asi que si alguno se da una vuelta
fuera de nuestra comunidad, por Espana o cruza el charco, tiene el antojo
y quiere echarse para el cuerpo, unas patatas a la riojana, unos pimientos
rellenos, unos embuchados, o unos fardelejos de Amedo, aqui esta el lu-
gar. Existen también muchos lugares riojanos, en los Centros Riocjanos del
mundo.

En la Calle Serrano 25, en el Barrio elegante y selecto de Salamanca a
pasos de la Plaza Colén y de La Castellana, esta emplazado este enorme
edificio con historia y arquitectura (Premio Nacional de Arquitectura 1923),
que despierta la envidia y los apetitos inmobiliarios mas variados y rangosos.
En su interior encontramos ademéas del Restaurante, que aviva el apetito de
solo pensar en él, sus muros, salones sefioriales y mobiliario, arte y parte
de la historia de la Rioja y del CRM.

Encontraremos vino Riojano para beber y exhibir, productos de la tierra, una
imagen espléndida de la Virgen de la Valvanera y en el Salén de actos,
corazén de la actividad regional y académica, un muro que exhibe como
signo de mayor orgullo riojano al Monasterio de San Millan de la Cogolla,
cuna del lenguaje que une en pensamiento, ideas y escritos a mas de 500
millones de habitantes del planeta. Datos de la Federacion Riojana de Pelo-




El CRM, fue inaugurado el 24 de marzo de 1901
“con un almuerzo a la una de la tarde y una “matinée” a las cinco.

ta, su historia, sus mejores representantes y
campeones de esta disciplina tan arraigada
en nuestra tierra.

El CRM, fue inaugurado el 24 de marzo de
1901 “con un almuerzo a la una de la tarde
y una ‘matinée” a las cinco, en los salones
de la Sociedad, como resefid en sus pa-
ginas el diario El Imparcial, dando cuenta
de que “La colonia riojana en Madrid,...
ha constituido un centro donde sus indi-
viduos vy los paisanos que, por necesidad
0 por gusto se trasladen accidentalmente
a la Corte, encuentren prolongacion de la
hermosa tierra que les vio nacer y puedan
conocerse”.

Hablar del CRM en cierta forma, es ha-
blar de los riojanos que viven en Madrid.
Un centro que con el paso de los afos ha
ido configurandose, méas que en una casa
regional o un lugar de reunién social, en
un espacio donde dialogan la realidad de
La Rioja y del Madrid de nuestro tiempo.
También es un privilegiado escaparate para
emprendedores riojanos, es la mejor ‘em-
bajada” de La Rioja en Madrid y es un foro
imprescindible de la vida cultural madrilena.
Los numerosos actos culturales (conferen-
cias, mesas redondas, presentaciones de

libros, exposiciones, etc.) que programa el
Centro durante el afo, son buena muestra
de la vitalidad cultural de esta institucion.
Entre las actividades programadas por el
Centro tienen un protagonismo destacado
los productos provenientes de la Rioja 'y en
especial el vino. Catas de vino, cursos de
enologlia, excursiones, etc., son también
parte de la oferta cultural del Centro en su
labor de difusion de la industria, agricultura,
artesania, tradiciones y costumbres rioja-
nas.

En la galerfa de retratos del Centro pode-
mos contemplar los rostros de los presi-
dentes que ha tenido la entidad en este
tiempo. Ministros liberales de principios
del XX, como Tirso Rodrigafiez Sagasta
y Miguel Villanueva, Luis Garrido Juaristi,
creador del Teatro Infanta Isabel y Alcalde
de Madrid, o el General Gonzélez-Gallarza,
pionero de la aviacion que protagonizod el
épico vuelo Madrid-Manila en 1926, han
sido algunos de ellos.

El Centro siempre ha sido una entidad in-
dependiente de utilidad publica. Se desta-
ca la importancia del Centro “como correa
de transmision entre La Rioja y Madrid que
facilita el acceso de los riojanos a la capital




y de los madrilenos a La Rioja, una puer-
ta privilegiada para mantener y consolidar
relaciones entre las dos comunidades au-
ténomas”.

El Centro es también el alma del patrimonio
histérico de la presencia riojana en Madrid,
cuya primera huella se remonta a los tiem-
pos de la Reconquista, cuando alla por el
siglo Xl fue erigida la Ermita de San Millan
desaparecida en la actualidad. Un santo
que fue el primer patrono de Esparia, antes
de que ocupara este titulo Santiago Apods-
tol.

En el transcurso de la historia han sido
numerosos 1os riojanos que  hicieron de
Madrid su hogar debido a las responsabi-
lidades que desempefiaron. Fray Sebastian
de Villoslada, que llegd a ser confesor de
Felipe Il o el marqués de la Ensenada, mi-
nistro y consejero de Estado con tres reyes
y artffice del resurgir de nuestra marina du-
rante el siglo XVIIl, son dos figuras desta-
cadas del elenco de prohombres riojanos
que vivieron largo tiempo en la capital.En el

siglo XX, se constituy6 la provincia de Lo-
grofio en 1833, cuando los riojanos acce-
dieron a Madrid como no lo habian hecho
nunca hasta ese momento. En esta época
diversos personajes llegados de La Rioja
jugaron un importante papel en diversas
esferas de la sociedad espanola. El militar
y politico Salustiano Oldzaga, Presidente
del Consejo de Ministros en 1843, Claudio
Antdn De Luzuriaga, Ministro de Justicia y
Ultramar y Presidente del Tribunal Supremo,
los generales Zurbano y Dulce, héroes de
las Guerras Carlistas, o Praxedes Mateo
Sagasta, uno de los egregios fundadores
del Centro Riojano de Madrid, que llegd a
ser Presidente del Gobiermo en siete oca-
siones entre 1871 y 1902, son algunos de
estos ilustres riojanos a los que podriamos
afadir otro riojano de adopcion como fue el
general Espartero. Personajes de la historia
de Espana que hoy dan nombre a calles
principales del Madrid de nuestros dias.

Como sucedid con otras instituciones, la
guerra civil supuso un paréntesis no desea-
do tras el cual, el Centro volvio a desempe-




Aar su importante funcion entre los riojanos
que vya vivian en Madrid, como entre quie-
nes tenian que desplazarse a la capital por
razones académicas o laborales.

En sus 115 afios de existencia el centro
Riojano no estuvo siempre en el distinguido
edificio donde hoy podemos encontrarlo,
tras cruzar el elegante portal y subir los pel-
danos de la esplendida escalera que nos
conduce hasta la puerta de la centenaria
institucion. La primera sede del Centro es-
tuvo en el nimero 11 de la calle Clavel. En-
tre 1901 y 1940 cambid nueve veces de
emplazamiento. En 1949 se mudd al 19 de
la calle Pizarro y, finalmente, en 1984 al 25
de la calle Serrano.

Estos cambios de domicilio han sido parte
de las vallas que ha tenido que superar el
Centro, ya que como afirma su presidente
‘el mantenimiento de una entidad como la
nuestra, con tantos afos de historia es el
resultado de los esfuerzos realizados, ge-

neracion tras generacion, por los muchisi-
mos asociados que fueron capaces de dar
algo del tiempo de sus vidas para que el
Centro Riojano pudiera vivir hasta hoy”.

Uno de los atractivos del Centro es su res-
taurante, donde pueden degustarse platos
de la excelente cocina riojana que sin duda
deleitaran el paladar mas exigente, acom-
pafados de magnificos caldos de una
tierra prolija en excelentes vides. El restau-
rante da cabida en sus paredes a las artes
plésticas, a través de diversas exposicio-
nes temporales, “recetas de La Rioja entre
obras de arte”.

Por Ultimo, no debemos dejar de mencionar
que el Centro concede, desde hace mas
de una década, el Trofeo Vestido de Luces
Riojay Oro ala mejor faena realizada duran-
te la Feria de San Isidro de Madrid. Como
no todo va ser cultura y gastronomia, el
Centro también cuenta con su propio equi-

po de futbol.

En su sin ndmero de actividades destaca
una iniciativa que nos hace sentir orgullo-
S0s de una de nuestras facetas culturales
mas reconocidas en el mundo, con la in-
dustria del Vino Riojano. La Cofradia del
Vino de Rioja.

CENTRO RIOJANO DE MADRID, es
probablemente el mas emblemético de to-
dos los Centros Riojanos del Mundo y sus
coordenadas son:

C/ Serrano, 25-1°

28001 Madrid

Teléfono: 91- 576 48 52

Fax: 91- 678 16 60

E-mail: cr.madrid@larioja.org

il'Esta Ud, gentilmente invitado...jjij
Puede llegar con sed y apetito a disfrutar de
un trozo de nuestra vida. Algun vino cataras
y una sentida Jota escucharas. ..

Si entras como turista... Sales Riojano.

Uno de los atractivos del Centro es su restaurante, donde pueden
degustarse platos de la excelente cocina riojana que sin duda deleitaran
el paladar mas exigente
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Entrevista a José Ignacio Ceniceros

Presidente
de la Comunidad
de La Rioja

nas semanas tras la finaliza-

cion de su mandato, ¢Alguna

reflexion general mirando en
retrospectiva los 4 afios que ha ejerci-
do como Presidente de La Rioja?

En primer lugar, quiero expresar una vez
mas mi orgullo y satisfaccion por haber po-
dido ser el presidente de todas las riojanas
y todos los riojanos, a los que agradezco las
muestras de apoyo y carifio que he recibido
en estos anos vy a los que quiero expresar
mi compromiso de continuar trabajando,
ahora desde la oposicion, para garantizar
un futuro mejor para nuestra tierra, La Rioja.

Y, por otra parte, quiero aprovechar para
senalar que el balance de la legislatura es
positivo, porque el trabajo que hemos rea-
lizado nos ha permitido cumplir o poner en
marcha la mayoria de los compromisos que
adquirmos con los riojanos en nuestro pro-
grama de Gobierno tanto desde el punto de
vista politico, como econdémico y social.

Desde el punto de vista institucional, porque
la estabilidad politica, econdémica y social,
el clima de didlogo, que caracteriza esta le-
gislatura nos ha llevado a alcanzar amplios
CONSeNsos en iniciativas que revierten en
las personas y en las familias, como la Ley
de Renta de Ciudadania o el Pacto por la
Emancipacion de los jovenes, y en asuntos
de Comunidad de gran importancia, como
la reforma de la financiacion autonémica, la
Agenda para la Poblacion o el Pacto por las

Infraestructuras para paliar el déficit en este
ambito que venimos arrastrando en las in-
fraestructuras dependientes del Estado.

En el ambito econdmico, porque a pesar de
las dificultades con las que nos hemos en-
contrados en estos anos, como la marcha
de Altadis y la leve desaceleracion econo-
mica que reflejan ya todas las previsiones,
La Rioja presenta en estos afos una trayec-
toria de crecimiento sostenido que, y €so
es lo mas importante, se ha traducido en
creacion de empleo y en desarrollo social.

Somos una de las comunidades con me-
nos paro. Una comunidad que esta crean-
do mas empleo y de mayor calidad. Lo da-
tos del mercado laboral mes pasado, sitdan
la tasa de paro de La Rioja en el 9,60%, la
menor de un mes de julio desde 2008. Y
el nimero de desempleados registrado en
julio se sitla en 15.154, frente a los 21.483
que habia en julio de 2015 con una tasa de
desempleo del 13,74%.

Y en el ambito social, La Rioja es la segun-
da region de Espafna con mayor calidad de
vida, con menor desigualdad econdmica
entre su poblacion y con menor tasa de
riesgo de pobreza. Ademas, el esfuerzo
de concertacion social realizado, la cola-
boracion con las entidades sociales, ha
permitido poner en marcha las medidas y
mecanismos necesarios para prestar aten-
cion sanitaria a los inmigrantes en situacion
iregular, regular la libre eleccion de medico,
poner en marcha la Renta de Ciudadania,

crear la Oficina de Retorno, desarrollar y
ampliar los ciclos de FP Dual o establecer la
gratuidad de los libros de texto.

A inicios de la década La Rioja dise-
o el Plan Estratégico 2020 y la Es-
trategia Regional de Investigacion +
Desarrollo + Innovacion 2012-2020,
con el objetivo de convertir a la region
en una de las regiones mas competi-
tivas y prosperas de Europa, ¢Podria
comentar cual ha sido el impacto y
grado de éxito de la misma? {Cémo
puede la Rioja ser competitiva dado
su tamafio en un mundo globalizado?

La Rioja ha avanzado mucho en los dis-
tintos @mbitos que abordaba la Estrategia
2020 a pesar de la fuerte crisis econémica
sufrida, tras su elaboracion en el afio 2010.

Nuestro gobierno ha trabajado con varios
documentos fundamentales, que se han
disenado también con el consenso de los
agentes economicos y sociales, como el
Plan de Desarrollo Industrial, el V Plan de
l+D+i, el Plan de Formacion Profesional y
Empleo o la Estrategia Riojana de Especia-
lizacion Inteligente (RIS3). Todos ellos han
sido documentos adaptados a la situacion
actual de la region pero, en esencia, con
los mismos objetivos de la Estrategia 2020,
que buscaba transformar nuestro modelo
social y econémico.

En este sentido me gustaria destacar como



hoy por hoy La Rioja es una de las co-
munidades con menos paro, espe- v
cialmente, entre los jovenes; una '!I
de las regiones mas solventes y

con una situacion econémica-fi-

nanciera saneada y una de las #
comunidades con menor car- P
ga impositiva para sus ciuda- |
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Todo ello nos convierte
en una region competi- &
tiva, porque la com-
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nidad de referencia en muchos
e == “La Rioja es la segunda regior
;eogr:;zsa‘lcon una mejor balanza de Espaﬁa con mayor calid -1

Uno de los temas mas de - de VIda, con mepor
actualidad er] Espaﬁaesrla deSIQl.IaIdad eCOnornlca en ‘
s skt su poblacion y con menor tas
blacién, envejecimiento de riesgo de pobreza” ’

y falta de posibilidades.
Siendo La Rioja una re-
gion eminentemente
rural, {Como esta en-




carando el desafio de la despoblacién
y la baja natalidad?

Para abordar el reto demografico, hemos
elaborado y puesto en marcha, en colabo-
racion con la universidad, colegios profesio-
nales, ayuntamientos y grupos de accion
local, entre otros colectivos, la Agenda para
la Poblacion de La Rioja 2030, que recoge
131 medidas que se desarrollan sobre 260
acciones. La Agenda para la Poblacion tie-
ne un enfoque integral, por lo que incluye
incentivos fiscales, movilidad, transporte,
la mejora de la conectividad, el apoyo a la
familia, a los jévenes, a los jovenes agricul-
tores y al desarrollo rural.

Entre estas medidas, destaca la convocato-
ria de las Iniciativas Emblematicas, una linea
de ayudas dotada con 500.000 euros para
implicar a agentes publicos y privados en la
lucha contra la despoblacion con proyectos
sostenibles y que pueden ser imitados en
otros territorios. Ademéas, hemos puesto en
marcha el Plan de Emancipacion para los
jovenes, que se enmarca en el Pacto por la
Emancipacion, se estructura en 5 lineas de
actuacion y cuenta con 70 medidas

Dentro de la politica de apoyo a la familia, el

Gobierno de La Rioja ha puesto en marcha,
entre otras medidas, como las deduccio-
nes para hijos de O a 3 aros en es tengan
Su residencia habitual o trasladen la misma
a pequefios municipios y lo mantengan
durante al menos 3 afios y una deduccion
de 600 euros por cada hijo de O a 3 anos
escolarizado en escuelas infantiles o cen-
tros infantiles de cualquier municipio de La
Rioja.

También hemos establecido un servicio a
demanda de transporte publico de viajeros
para los ndcleos de poblacion con menos
de 20 habitantes.

Y, para finalizar aunque hay muchas mas
medidas en marcha, dentro del Plan de
Desarrollo Rural (PDR) de La Rioja 2014-
2020, destinamos este ano 20,9 millones
de euros a la convocatoria publica de sie-
te lineas de ayudas para asegurar el relevo
generacional en el campo, apoyar las inver-
siones en las explotaciones, mejorar las in-
fraestructuras de riego, los caminos rurales
y mantener el plan de formacion.

Usted estudi6 para ser maestro y
ejercio como tal durante varios afnos.
¢Como ve la situacion de la Educa-

cion en La Rioja, sobre todo respecto
a los desafios pendientes?

Durante la Ultima legislatura hemos trabaja-
do para lograr una educacion que garantice
la equidad v la igualdad de oportunidades,
fundamentales para abrir posibilidades al
empleo. De esta forma, hemos implantado
la gratuidad progresiva de 0 a 3 afios, una
medida universal, para centros publicos vy
privados, en esta etapa decisiva para el de-
sarrollo intelectual, fisico y social de los ni-
Aos. Una medida que se une a la gratuidad
universal de libros de texto, que de forma
progresiva se esté implantado en todos los
niveles.

Ademés, la calidad del sistema educativo
riojano ha mejorado, poniendo el acento en
el aprendizaje de idiomas, el uso de las tec-
nologias de la informacion y el fomento de
la Formacion Profesional. Asi, el bilinguis-
mo es ya una realidad en nuestra comu-
nidad, tanto en Educacion Primaria como
en Secundaria, y se hablamos de nuevas
tecnologias, La Rioja ha sido pionera en la
implantacion del proyecto Escuelas conec-
tadas, con 48.000 alumnos y 150 centros
publicos con conectividad de banda ancha
ultrarrépida.




En cuanto a la Formacion Profesional, quie-
ro destacar la amplia oferta, de unos 80
grados, de todas las familias profesionales,
a través de grados medios y superiores a
través de la FP Bésica, a Distancia y Dual.
También quiero subrayar nuestra apuesta
por la FP Dual, por sus grandes posibilida-
des formativas y de empleo, que curso tras
curso ha ampliado su oferta de plazas y el
ndmero de empresas que colaboran en su
desarrollo.

El sector del vino representa en tor-
no al 12-15% del PIB regional, ; C6mo
ve el proceso de globalizacion de las
bodegas, como parte del proceso de
adaptacion al nuevo contexto global
de alta competencia, menores marge-
nes, etc?

Estoy convencido de que la calidad, la in-
novacion vy la internacionalizacion son cla-
ves para el futuro del vino de Rioja. Desde
el Gobierno de La Rioja hemos venido reali-
zando un importante esfuerzo para impulsar

“Hoy La Rioja es una de las comunidades
con menos paro, especialmente, entre los
jovenes; una de las regiones mas solventes
y con una situacion economica-financiera
saneada”

medidas de apoyo al sector vitivinicola.

Es curioso, pero frente a la globalizacion,
una de las grandezas de la denominacion
Rioja son, precisamente, las bodegas de
tradicion familiar, que han sabido situarse
a la vanguardia tecnoldgica y posicionarse
bien en los mercados exteriores para man-
tener el nombre vy la calidad que distingue a
nuestra denominacion de origen.

Y frente al nuevo contexto, me gustarfa
recordar las palabras del comisario euro-
peo de Agricultura y Desarrollo Rural, Phil
Hogan, en su visita a nuestra comunidad
a principios de afio, donde asegurd que
nuestro sector vitivinicola “no debe temer al

futuro porgue tiene un gran producto con
grandes oportunidades”.

Asimismo, el comisario alabd la exportacion
de vinos de alta calidad de nuestra denomi-
nacion y asegurd que cuando nuestro vino
salga a diferentes paises junto a otros pro-
ductos agroalimentarios europeos, tendra
mayor apoyo. Asi que creo que el sector
lo esté haciendo verdaderamente bien y no
debe tener ningln miedo porque cuenta
con un excelente producto.

Las primeras palabras escritas en
Castellano tuvieron lugar en el Mo-
nasterio de San Millan de la Cogolla.
éen qué medida este hecho puede ser



una ventaja competitiva para La Rio-
ja?

Sin lugar a dudas San Millan de la Cogolla
es un icono de nuestra comunidad auté-
noma que ha contribuido enormemente a
visualizar nuestra tiera como cuna de la
lengua espanola. Es indudable el valor que
aporta el origen de la lengua que hablan
570 millones de personas en el mundo, no
solo como vehiculo de comunicacion, sino
también de intercambio global.

La lengua es uno de los pilares de la Es-
trategia de Internacionalizacion que ha ve-
nido potenciando el Gobierno de La Rioja
bajo mi mandato porque, entre otras cosas,
Creemos que es un elemento impulsor que
puede contribuir a fortalecer nuestra ima-
gen de marca.

Méas alla del indudable valor patrimonial y
cultural, debemos mirar al futuro y, en este
sentido, estamos firmemente convencidos
de que el espanol abre puertas y genera
desarrollo econdémico. Nuestro reto debe
ser incorporar el espanol vy la cultura en
espafiol alas grandes éreas de influencia
como lengua internacional y cultura de
prestigio, donde los ambitos empresaria-
les y de negocio deben ser los verdaderos

abanderados en este desafio.

Parte de su familia materna emigré6 a
Chile desde su Villoslada de Cameros
natal. ;Qué papel juega la comunidad
riojana en el extranjero? ¢Algin men-
saje para todos los riojanos en Chile?

Como en dicho en méas de una ocasion, La
Rioja ni puede entenderse ni puede consi-
derarse plena sin contar con nuestros rioja-
nos en el exterior. Como bien dice, conoz-
co el fendmeno de la emigracion de primera
mano Y ello ha hecho que tenga aln mas
presente, si cabe, a la comunidad riojana
en el exterior.

Considero que nuestros riojanos en el exte-
rior son Nuestros mejores embajadores que
llevan a cabo una labor de promocion de
La Rioja impagable. Pero, por encima de
todo, quiero trasladarles mi enorme agra-
decimiento por su amor incondicional a la
tierra que Nos une y por su labor encomia-
ble en lo que respecta a la conservacion de
nuestras tradiciones.

Es verdaderamente hermoso y emocionan-
te ver como han sido capaces de transmitir
generacion a generacion las sefias de iden-
tidad del pueblo riojano. He viajado a Chile

en varias ocasiones y siempre he tenido la
oportunidad de sentir el carifio de nuestros
riojanos de alll. Mi mensaje para ellos es de
reconocimiento por la magnffica labor que
llevan a cabo, de carifio y de animo para
seguir transmitiendo a las proximas gene-
raciones el inmenso patrimonio cultural y
emocional de ser riojano.

Ud ha sido Secretario General de su
partido en la Rioja, Diputado Auto-
ndémico, Senador por la Rioja, Presi-
dente del Parlamento de La Rioja, y
Presidente de La Rioja, entre otros
varios cargos. {Qué es lo siguiente
para Usted? ¢Algun hobbie o proyec-
to personal que haya dejado de lado y
quiera retomar?

En el ambito politico e institucional, como
decia al inicio de esta entrevista, mi com-
promiso con los riojanos es continuar traba-
jando para garantizar un futuro mejor para
nuestra tierra, La Rioja.

&Y en el ambito personal?

Y en el ambito personal voy a dedicar mas
tiempo a la familia y pasaré mas tiempo en
mi pueblo para caminar por el monte y dis-
frutar con los amigos.




SER RIOJANO es cabalgar entre Castilla, Navarra, Aragon y pueblos vascos
siendo a la vez un pueblo peculiar y distinto.

SER RIOJANO es tomar de Castilla el decir claro y sin rodeos. De Navarra,
el talante. De Aragon, un aplomo que no llega a terquedad. De los vascos,
el sentido de la inflexibilidad y del trabajo.

SER RIOJANO es no concebir una empresa como insuperable o imposible.

SER RIOJANO es luchar hasta hacerse martirio en Calahorra, puente
en Santo Domingo, reino en Najera, milagro de caballos en Clavijo, sefiorio
en Haro, primera lengua castellana en los monasterios de San Millan,
ruta hacia Compostela muchas leguas antes y después de pasado Logrofio.

SER RIOJANO es mantener una vida sencilla junto a la delicada fermentacion
de las uvas, y hacerse una tierra prospera, industrial y con solera, y joven,

un pueblo joven y culto, pero igualmente personal y diferente.

SER RIOJANO es todo y mucho mas. Y por eso, justamente por eso,
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La Rioja es una comunidad autonoma de Espaia
situada en el norte de la peninsula ibérica. Abarca
parte del valle del Ebro en su zona septentrional
y del sistema Ibérico en el sur. Geograficamente
esta dividida por siete rios que descienden desde

la montana hacia el Ebro, el cual vertebra

la region, es por ello que a La Rioja le dicen:
“la de los siete valles”. El area norte, la de valle,

presenta un clima mediterraneo y la zona sur,
la montafiosa, uno mas hiumedo y continental.

e forma tradicional se divide en tres
Dsubregiones de oeste a este, si-

guiendo el curso del Ebro: La Rioja
Alta, La Rioja Media y La Rioja Baja. Cada
una de ellas con sus correspondientes mu-
nicipios centrales y de servicios.
La comunidad es uniprovincial, por lo que
no existe diputacion y se encuentra organi-
zada en 174 municipios. La capital y ciudad
con mayor nimero de habitantes es Logro-
flo. Su poblacion es de 315 381 habitantes
(INE 2017).

Limita con el Pais Vasco al norte (provincia
de Alava), Navarra al noreste, Aragon al
sureste (provincia de Zaragoza) y Castilla y
Ledn al ceste vy al sur (provincias de Burgos
y Soria).

A lo largo de la historia, La Rioja ha sido
tierra de paso, de fronteras, cruce de ca-
minos, campo de luchas, y encuentro de
gentes, culturas y civilizaciones.3 Antigua
tierra de las tribus prerromanas de los be-
rones, los pelendones vy los vascones. Du-
rante la Edad Media fue tierra de fronteras,

batallas vy rifas territoriales, conquistada y
tomada en posesion por diferentes reinos
cristianos y codiciada por muchos otros.
Esta comunidad auténoma esta historica-
mente vinculada a la Diocesis de Calahorra
y al Reino de Néjera. La primera referencia
a La Rioja como Rioga, esta escrita en el
fuero de Miranda de Ebro, en el afio 1099.
El Estatuto de Autonomia de La Rioja, de-
nominado también Estatuto de San Millan,
fue aprobado en 1982, dotando de esta
manera a la region del correspondiente au-
togobierno.

Es muy conocida por su produccion de
vinos bajo la Denominacion de Origen Ca-
lificada Rioja, la mas antigua de Espafa,
elaborando algunos de los vinos de mayor
fama internacional. Ademas es uno de los
territorios paleontoldgicos mas importantes
del mundo en cuanto a yacimientos icnitas
(huellas de dinosaurio), que destacan por
su ndmero y conservacion. Entre sus mo-
numentos se encuentran los monasterios
de San Millan de la Cogolla, considerados



centros medievales de la cultura y decla-
rados Patrimonio de la Humanidad por la
Unesco en 1997.

Monumentos y
lugares de interes
historico-cultural

Camino de Santiago

El Camino de Santiago ha tenido gran im-
portancia a 1o largo de los afios en estos
territorios, existiendo dos rutas que trans-
curren por ellos. El camino Francés, el méas
popular, que partiendo de Roncesvalles
pasa por Pamplona, Estella, Los Arcos y ya
dentro de La Rioja, por Logrofio y Néjera
para llegar a Santo Domingo de la Calzada
donde confluira con el otro camino deno-
minado del Interior o Vasco-Francés, que
viniendo de Francia por Irin, transcurre por
Andoain, Beasain, Zalduendo de Alava, Vi-
toria, La Puebla de Arganzon, entrando en
La Rioja por las Conchas de Haro hacia
Brifas, Haro, Zarraton, Cidamdn, San Tor-
cuato, Bafares y finalmente Santo Domin-
go de la Calzada (probablemente el lugar
mas allegado al camino en la region), desde
donde continuara hacia Belorado camino a
Santiago de Compostela finalizando su tra-
yecto riojano en Grafion.

Otro de los Caminos de Santiago que
pasa por La Rioja, es el Camino Jacobeo
del Ebro. Los peregrinos provenientes del

Mediterraneo y del este del Pirineo consoli-
daron este Camino del Ebro desde Tortosa
a Logrofio pasando por Gandesa, Caspe,
Zaragoza, Tudela, Alfaro y Calahorra. Es la
calzada romana que desde hace mas de
dos mil anos ha unido Tarraco con Astor-
ga, un histdrico eje de comunicaciones que
descubre al caminante tierras y gentes de
Catalufia, Aragén, Navarra y La Rioja.
Muchos de los municipios por los que
transcurre el camino cuentan con alber-
gues, para que los peregrinos puedan ha-
cer noche.

Bienes de interés cultural

La Rioja cuenta actualmente (afio 2018)
con 118 bienes declarados Bien de interés
cultural (BIC), como ejemplo podemos citar
los siguientes:

lglesias y catedrales: Catedral de Santa
Marfa (Calahorra), Concatedral de Santa
Marfa de la Redonda (Logrofio), Catedral
de Santo Domingo de la Calzada, Iglesia
de Santiago el Mayor (Calahorra), Iglesia de
San Andrés (Calahorra), Iglesia de San Bar-
tolomé(Logrono), Iglesia Colegiata de Santo
Tomas (Haro), Iglesia Parroquial de Santa
Marfa la Mayor (Ezcaray), Iglesia Parroquial
de Santa Maria la Mayor (San Vicente de la
Sonsierra)...

Monasterios: Monasterio de San José (Ca-
lahorra), Monasterio de Ntra. Sra. de la Pie-
dad (Casalarreina), Monasterio Cisterciense
de Santa Maria (Canas), Monasterio de
Nuestra Sefiora de Valvanera (Anguiano),
Monasterio de Santa Maria la Real de Naje-
ra, Monasterios de San Millan de la Cogolla.

Monasterio de San Milléan de la Cogolla.

Castillos: Castillo de Sajazarra, Castillo de
Clavijo, Castillo de Cornago, Castilo de
Cuzcurrita.

Casas vy palacios: Palacio del Marqués de
Casa Torre (Igea), Palacio de los Salazar
(Haro), Chalé de los sevilla (Amedo).
Restos arqueoldgicos: Ruinas romanas de
Calahorra, Nifeo romano (Alfaro), Contrebia
Leukade (Aguilar del rio Alhama).

Yacimientos de icnitas: Yacimiento de Enci-
S0, Yacimiento de homillos, Yacimiento de
San Vicente (Munilla), Yacimiento Paleonto-
l6gico de Ienitas de las Hoyas (Amedillo).

Conjunto Histdrico artistico: El camino de
Santiago en La Rioja, conjunto histérico



artistico de Casalarreina, conjunto histérico
artistico de Briones, conjunto Histérico Ca-
nales de la Sierra, conjunto historico artisti-
co de Ortigosa de cameros.

Bienes de interés cultural inmaterial: La Jota
riojana, El Reino de Néjera (Representacion
teatral de acontecimientos historicos), Los
disciplinantes de San Vicente de la Son-
sierra, El milagro de la gallina y el gallo de
Santo Domingo de la Calzada.

Otros: Puente romano de Cinuri, EI Rollo
Jurisdiccional (Calahorra), Horca de Enci-
s0, Puente romano de Mantible (Logrofo),
Real fabrica de pafos (Ezcaray), yacimiento
arbol de Igea, paisaje cultural del vino vy el
vifnedo de La Rioja.

Castillo de Sajazarra



Patrimonio de la Humanidad

El 4 de diciembre de 1997 los monaste-
rios de San Millan de Yuso y Suso fueron
declarados Patrimonio de la Humanidad en
Europa por la Unesco. Ambos se encuen-
tran en la localidad riojana de San Millan de
la Cogolla, y son famosos porque alli se en-
contraron las Glosas Emilianenses.

El Monasterio de Suso, el mas antiguo, ini-
clo su construccion a finales del siglo M,

para albergar la tumba de San Millan, er-
e

[

N~/

i o

— = = e
T #. =

mitafio discipulo de San Felices de Bilibio,
mientras que el Monasterio de Yuso (de
abajo) tiene sus origenes en el siglo X, con-
tando con reconstrucciones posteriores en
los siglos XVI, XVl 'y XVIIl. Cuenta con una
importante biblioteca de Cantorales del si-
glo XVII, asf como con una excelente colec-
cién de facsimiles.

En el monasterio se educd Gonzalo de Ber-
ceo, el primer poeta conocido en lengua
castellana, y es considerado centro medie-
val de la cultura,
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También es patrimonio de la humanidad el
camino de Santiago Franceés, que pasa por
varias comunidades, entre ellas La Rioja, vy
estan en proceso de serlo 35 yacimientos
de icnitas de la peninsula ibérica, de los
cuales 13 estan en La Rioja, siendo esta la
region de Espafa y del mundo con mayor
numero de ellas.

En el ano 2013, se ha incluido el paisaje
cultural del vino vy el vinedo de La Rioja y
Rioja alavesa en la lista de bienes candida-
tos a patrimonio de la humanidad.
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FOTOS HISTORICAS
DE EMPRESAS
RIOJANAS EN CHILE

Invitamos a todos nuestros amigos y socios a enviar a fotografias
de antiguas empresas riojanas en Chile a nuestro correo
benefica@larioja.cl y asi sean publicadas en las préoximas

ediciones de la revista.

la antigua sueleria “La Ciudad Alegre” de Santiago, de emigrantes provenientes de Torrecilla en
Cameros. Las fotografias corresponden a la primera década de 1900.







Una empresa

e riojanos
ara el comercio
‘chileno
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Viajes donde viajes, siempre cuentas con DePasso
Tus tiendas de conveniencia en Terminal Sur
y Terminal Alameda
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